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dél atskleidimo reikalavimy filialams, jsteigtiems valstybése narése tam tikru tipu bendroviy,
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VIENUOLIKTOJI TARYBOS DIREKTYVA
1989 m. gruodzio 21 d.

dél atskleidimo reikalavimy filialams, jsteigtiems valstybése narése
tam tikruy tipy bendroviy, kurioms taikomi Kkitos valstybés istatymai

(89/666/EEB)

I SKIRSNIS

Bendroviy, esanc¢iy Kkitose valstybése narése, padaliniai
1 straipsnis

1. Dokumentai ir duomenys, susij¢ su filialu, kurj kitoje valstybéje
naréje steigia bendroveé, kurios veiklag reglamentuoja kitos valstybés
narés jstatymai ir kuriai taikoma Direktyva 68/151/EEB, atskleidziami
pagal tos valstybés narés, kurioje yra filialas, jstatymus laikantis tos
direktyvos 3 straipsnio.

2. Jei atskleidimo reikalavimai filialui ir bendrovei skiriasi, atsklei-
dimo reikalavimai filialui yra virSesni, kiek tai susije su filialo vykdo-
mais sandoriais.

3. 2 straipsnio 1 dalyje nurodyti dokumentai ir duomenys prieinami
viesai, pasitelkiant pagal 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2009/101/EB dél apsaugos priemoniy, kuriy vals-
tybés narés reikalauja i§ Sutarties 54 straipsnio antroje pastraipoje
apibrézty bendroviy siekiant apsaugoti nariy ir treCiyjy asmeny inte-
resus, koordinavimo, siekiant suvienodinti tokias apsaugos priemones (')
4a straipsnio 2 dalj sukurtg centriniy, komerciniy ir bendroviy registry
sgveikos sistemg (toliau — registry sgveikos sistema). Tos direktyvos 3b
straipsnis ir 3¢ straipsnio 1 dalis taikomi mutatis mutandis.

4. Valstybés narés uztikrina, kad filialams buty suteiktas unikalus
atpazinties kodas, pagal kurj juos biity galima aiSkiai identifikuoti,
perduodant informacija i§ vieno registro j kita, pasitelkiant registry
sgveikos sistemg. Ta unikaly atpazinties kodg sudaro bent elementai,
pagal kuriuos galima identifikuoti registro valstybe nare, kilmés nacio-
nalinj registrg ir filialo numerj tame registre, ir atitinkamais atvejais —
zymos, kurios padéty iSvengti identifikavimo klaidy.

2 straipsnis
1. Privalomas atskleidimas, nurodytas 1 straipsnyje, apima tik Siuos
dokumentus ir duomenis:

a) filialo adresa;

b) filialo veikla;

(') OL L 258, 2009 10 1, p. 11.

Redakciné pastaba. Direktyvos 2009/101/EB pavadinimas buvo pritaikytas
atsizvelgiant j Europos bendrijos steigimo sutarties straipsniy pernumeravima
pagal Lisabonos sutarties 5 straipsnj: pirminé nuoroda buvo j Sutarties 48
straipsnio antrg pastraipa.
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¢) registra, kuriame laikoma bendrovés byla, nurodyta Tarybos direk-
tyvos 68/151/EEB 3 straipsnyje, kartu su bendrovés registravimo
numeriu tame registre;

d) bendrovés pavadinima ir teising forma, bei filialo pavadinima, jeigu
jis skiriasi nuo bendrovés pavadinimo;

e) paskyrimg, pareigy ¢jimo pabaigg bei duomenis asmeny, kurie turi
jgaliojimus atstovauti bendrovei esant santykiams su Kkitais asme-
nimis ir teismo procesuose:

— kaip bendrovés organas, sudarytas pagal jstatymg, arba kaip bet
kurio tokio organo nariai pagal tai, kg bendrové yra atskleidusi,
kaip nustatyta Direktyvos 68/151/EEB 2 straipsnio 1 dalies
d punkte,

— kaip bendrovés nuolatiniai atstovai jos filialo veiklai, nurodant jy
igaliojimy ribas;

f) bendrovés pasibaigima, likvidatoriy paskyrima, jy duomenis bei jy
jgaliojimus ir likvidavimo pabaigg pagal tai, kg bendrové yra atsklei-
dusi, kaip nustatyta Direktyvos 68/151/EEB 2 straipsnio 1 dalies h, j
ir k punktuose,

— nemokumo byloms, susitarimams, kompromisiniams susitari-
mams arba bet kuriems panaSiems procesiniams veiksmams,
kuriuose dalyvauja bendrove;

g) atskaitomybés dokumentus, nurodytus 3 straipsnyje;
h) filialo uzdaryma.

2. Valstyb¢ nare, kurioje buvo jsteigtas filialas, gali numatyti, kad
bty atskleista, kaip nurodyta 1 straipsnyje:

a) asmeny, nurodyty Sio straipsnio 1 dalies e ir f punktuose, parasai;

b) steigimo dokumentai, steigimo sutartis bei jstatai, jeigu jie yra atskiri
dokumentai pagal Direktyvos 68/151/EEB 2 straipsnio 1 dalies a,
b ir ¢ punktus, kartu su ty dokumenty pakeitimais;

¢) patvirtinantis iSrasas i§ registro, nurodyto S$io straipsnio 1 dalies
¢ punkte, apie bendrovés buvima;

d) pranesimas, kuriame nurodoma apie toje valstybéje naréje esantj
bendrovés turtg apsunkinancias daiktines teises, jei toks atskleidimas
susijes su ty daiktiniy teisiy galiojimu.

3 straipsnis

Privalomas atskleidimas, nustatytas 2 straipsnio 1 dalies g punkte, apri-
bojamas tik bendrovés atskaitomybés dokumentais, kurie yra sudaryti,
audituoti ir atskleisti pagal valstybés narés jstatymus, kuriais vadovau-
jasi bendrové, remiantis Direktyvomis 78/660/EEB, 83/349/EEB ir
84/253/EEB.

4 straipsnis

Valstybé naré, kurioje jsteigtas filialas, gali nustatyti, kad 2 straipsnio
2 dalies b punkte ir 3 straipsnyje nurodyti dokumentai paskelbiami kita
oficialia Bendrijos kalba ir kad tokiy dokumenty vertimas biity patvir-
tintas.
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5 straipsnis

Jei bendrové valstybéje naréje jsteigé daugiau kaip vieng filiala,
2 straipsnio 2 dalies b punkte ir 3 straipsnyje nurodytas atskleidimas
gali biti atliekamas kurio nors bendrovés pasirinkto filialo registre.

Siuo atveju, kiti filialai privalo atskleisti filialo registro, per kurj buvo
atliktas atskleidimas, duomenis bei Sio filialo numerj tame registre.

Sa straipsnis

1. Bendrovés registras, pasitelkdamas registry sgveikos sistema,
nedelsdamas padaro prieinamg informacija apie bendrovés likvidavimo
ar nemokumo byly pradéjima arba uzbaigimg ir apie bendrovés pasali-
nimg i§ registro, jei tai turi teisiniy pasekmiy bendrovés registro valsty-
béje naréje.

2. Filialo registras, pasitelkdamas registry saveikos sistema, nedels-
damas uztikrina, kad 1 dalyje nurodyta informacija biity gauta.

3. Uz 1 ir 2 dalyse nurodyta pasikeista informacija registrams mokeéti
nereikia.

4. Valstybés narés nustato tvarkg, kurios turi biti laikomasi gavus 1
ir 2 dalyse nurodyta informacija. Tokia tvarka uZztikrinama, kad kai
bendrovés veikla buvo nutraukta arba ji dél kity priezasCiy buvo
iSbraukta i§ registro, jos filialai taip pat biity nedelsiant iSbraukti i§
registro.

5. 4 dalies antras sakinys netaikomas bendroviy, kurios buvo
iSbrauktos i$ registro dél atitinkamos bendrovés teisinés formos keitimo,
jungimosi ar skaidymo arba jos registruotosios buveinés perkélimo j kitg
valstybe, filialams.

6 straipsnis

Valstybés narés nustato, kad oficialiuose rastuose ir uzsakymy formose,
kurias naudoja filialas, kartu su Direktyvos 68/151/EEB 4 straipsnyje
reikalaujama informacija biity nurodomas registras, kuriame laikoma
filialo byla kartu su filialo numeriu tame registre.

II SKIRSNIS

Bendrovés padaliniai treciosiose Salyse

7 straipsnis

1. Filialo, kurj valstybéje naréje jsteigé bendrove, kuriai netaikomi
valstybés narés jstatymai, taciau kuri yra teisinés formos, panasios ]
bendroviy tipus, kuriems taikoma Direktyva 68/151/EEB, dokumentai
ir duomenys atskleidziami pagal tos valstybés narés, kurioje yra filialas,
jstatymus, kaip nustatyta tos direktyvos 3 straipsnyje.

2. Taikoma 1 straipsnio 2 dalis.
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8 straipsnis

1. Privalomas atskleidimas, nustatytas 7 straipsnyje, apima Siuos doku-
mentus ir duomenis:

a) filialo adresa;
b) filialo veikla;
c) teise valstybés, kuri reglamentuoja bendrovés veikla;

d) jei tame jstatyme nustatyta, registra, kuriame jregistruota bendrové ir
bendrovés registravimo numerj tame registre;

e) steigimo dokumentus, steigimo sutartj bei jstatus, jeigu tai yra atskiri
dokumentai, kartu su Siy dokumenty visais pakeitimais;

f) bendrovés teising formg, jos pagrinding verslo vieta ir jos tikslus ir,
bent karta per metus, pasiraSyto kapitalo dydj, jeigu Sie duomenys
néra pateikti dokumentuose, nurodytuose e punkte;

g) bendrovés pavadinimg ir filialo pavadinima, jeigu jis skiriasi nuo
bendrovés pavadinimo;

h) paskyrima, pareigy ¢jimo pabaigg bei duomenis asmeny, kurie turi
jgaliojimus atstovauti bendrovei esant santykiams su Kkitais asme-
nimis ir teismo procesuose:

— kaip bendrovés organas, sudarytas pagal jstatyma, arba kaip bet
kurio tokio organo nariai,

— kaip nuolatiniai bendrovés atstovai jos filialo veiklai,

Nurodoma asmeny, jgalioty atstovauti bendrovei, jgaliojimy ribos
kartu su nuoroda, ar jie gali tai daryti atskirai, ar privalo veikti
bendrai;

i) — bendrovés veiklos nutraukimag ir likvidatoriy paskyrima, jy
duomenis bei jy jgaliojimus ir likvidavimo pabaiga;

— nemokumo bylas, susitarimus, kompromisinius susitarimus arba
bet kuriuos panaSius procesinius veiksmus, kuriuose dalyvauja
bendrové;

j) atskaitomybés dokumentus, nurodytus 9 straipsnyje;

k) filialo uzdaryma.

9 straipsnis

1. Privalomas atskleidimas, nustatytas 8 straipsnio 1 dalies j punkte,
taikomas bendrovés atskaitomybés dokumentams, kurie yra sudaryti,
audituoti ir atskleisti pagal valstybés jstatymus, kurie taikomi bendrovei.
Jei dokumentai néra sudaryti pagal Direktyvas 78/660/EEB ir
83/349/EEB arba panasiu budu, valstybés narés gali reikalauti, kad
biity parengti ir atskleisti su filialo veikla susij¢ atskaitomybés doku-
mentai.
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vB
2. Taikomi 4 ir 5 straipsniai.
10 straipsnis
Valstybés narés nustato, kad rastuose ir uzsakymy formose, kurias
naudoja filialas, blty nurodytas registras, kuriame yra laikoma filialo
byla kartu su to filialo numeriu tame registre. Jei valstybés jstatymas,
kuris reglamentuoja bendrovés veiklg, reikalauja jregistravimo, nuro-
domas registras, kuriame jregistruota bendrove, ir bendrovés registra-
vimo numeris tame registre.
IIT SKIRSNIS
PaZzyméjimas apie filialus bendrovés metinéje ataskaitoje
11 straipsnis
Direktyvos 78/660/EEB 46 straipsnio 2 dalis papildoma tokiu punktu:
,»€) bendrovés filialy buvimas®.
vMmI
IITA SKIRSNIS
DUOMENU APSAUGA
11a straipsnis
Igyvendinant Sig Direktyva vykdomas asmens duomeny tvarkymas atlie-
kamas vadovaujantis 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (V).
VB

IV SKIRSNIS
Pereinamosios ir baigiamosios nuostatos
12 straipsnis

Valstybés narés numato atitinkamas nuobaudas uz dokumenty ir
duomeny, nurodyty 1, 2, 3, 7, 8 ir 9 straipsniuose, neatskleidimg ir
nejtraukimg ] rastus ir uzsakymy formas privalomy duomeny, nurodyty
6 ir 10 straipsniuose.

13 straipsnis
Kiekviena valstybé naré nustato, kas atlieka informacijos atskleidimo
formalumus, nustatytus Sioje direktyvoje.

14 straipsnis

1. 3 ir 9 straipsniai netaikomi filialams, kuriuos steigia kredito bei
finansy institucijos, kurioms taikoma Direktyva 89/117/EEB ().

(') OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
() OL L 44, 1989 2 16, p. 40.
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2. Atsizvelgiant | biisimg koordinavimg, valstybéms naréms nereikia
taikyti 3 ir 9 straipsniy filialams, kuriuos steigia draudimo bendrovés.

15 straipsnis

Direktyvos 78/660/EEB 54 straipsnis ir Direktyvos 83/349/EEB
48 straipsnis yra panaikinami.

16 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsiga-
lioje ne véliau kaip iki 1992 m. sausio 1 d., jgyvendina Sig direktyva.
Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

2. Valstybés narés nustato, kad 1 dalyje nurodytos nuostatos bty
taikomos nuo 1993 m. sausio 1 d., o kiek tai susij¢ su atskaitomybés
dokumentais, jos pirmg kartg biity taikomos finansiniy mety, praside-
danciy nuo 1993 m. sausio 1 d. arba 1993 metais, metinei finansinei
atskaitomybei.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

17 straipsnis

Rysiy komitetas, jsteigtas pagal direktyvos 78/660/EEB 52 straipsnj,
taip pat turi:

a) nepazeisdamas Sutarties 169 ir 170 straipsniy, palengvinti suderinta
Sios direktyvos taikymg rengdamas reguliarius susitikimus, ypac
praktinéms problemoms, kylanc¢ioms dél Sios direktyvos taikymo,
nagrinéti;

b) jeigu reikia, patarti Komisijai $ios direktyvos papildymo arba pakei-

timo klausimais.

18 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.



